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podle n¢ho chtél pravé i Descartes: nau-
¢it svého Ctenare sprdvné vidét, a potud
spravné myslet. Tak mlze Zittel postup-
n¢ zrekonstruovat a predstavit Descarto-
vu promyslenou presvédcovaci strategii
zaloZenou na ustavi¢né pritomnosti obra-
zU v textu a na odkazovani k nim.

Za zcela klicovou povazuje Zittel v pri-
padé rozhodnuti o budoucim osudu karte-
zidnstvi diskuzi o ilustracich k Descarto-
vé posthumnimu spisu Traité de I’homme
(Pojednani o clovéku) mezi Florentio
Schuylem a editorem textu Claudem Cler-
seliem, jehoz vybér ilustraci od Gerar-
da van Gutschoven a Louise de La For-
ge pak zvitézil a urcil raz tohoto dila,
klicového nejen pro novovékou anatomii
a antropologii, ale predev§im pro poje-
ti kartezianstvi viibec. Srovnanim obou
sad vyobrazeni a jejich poméru k Descar-
tové textu dospiva k zavéru, zZe redukcio-
nisticka predstava kartezidnského ¢love-
ka jakozto stroje/masiny je postkarteziany
zkonstruovana ikonograficka idea/fikce,
jez Descartlyv text zjednoduSuje a dezin-
terpretuje (s. 316).

Zittelav text povytce diskutuje s auto-
ritativnimi vyklady Descartovych tvah
tykajicich se anatomie, embryologie, kos-
mologie, meteorologie, dioptriky a dal-
§ich problémd tzv. prirodni filosofie. Ceho
chce dosahnout, je to, aby bylo ziejmé,
ze védéni vznika skrze specifickou pra-
xi a diky ni a Ze tato praxe je tézZ (Ci pre-
devS§im?) estetickym procesem. Zittel
vede svij vyklad k tezi, Ze védéni nejpr-
ve vznika v rozvrhu obrysovych kontur
daného tematického pole a skrze estetic-
kou koncepci vstupu do ného a pohybo-
vani se v ném. Estetické formy maji mit
pfinejmensim v kontextu barokniho mys-
leni Reného Descarta fundamentalni
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orientacni a hermeneutickou funkci, jez
z4sadnim zpisobem ovliviiuje charak-
ter a obsah védéni, natoz jeho dodatecny
transfer. JestliZe si tento fakt neuvédomi-
me, nemuzeme byt viibec schopni jakyko-
liv barokni, ale predevsim Descartlv text
spravné precist.

Ales Novdk

Jaroslav Vaculik: Ceské
mensiny v Evropé a ve svété.
Libri, Praha 2009, 320 s.

Vyznamnou soucasti badatelského pole
(nejen) etnologie je tradicni“ zjem
o problematiku cesky hovoricich spole-
censtvi jak v Evropé, tak i ve svété. Dlou-
holety zajem o ,krajany“ v zahranici
doklada rada ¢lanka a studii v oborovych
casopisech ¢i monografii z fad rtznych
spole¢enskovédnich disciplin, coZ samo
0 sob¢ ukazuje nedozirnou $kalu moz-
nosti jejich studia. Pripadnym zajemciim
o problematiku vystéhovalectvi z ¢eskych
zemi, ale i o problematiku kofena etno-
disperze ceskych diaspor dosud nemoh-
la poslouzit zddna shrnujici, prehledova
védeckd publikace, ktera by reflektova-
la ¢esky hovorici obyvatelstvo v celkové
migracni persptivé. Tento ,dluh“ bada-
teld se pokousi splatit brnénsky historik
Jaroslav Vaculik publikaci Ceské mensi-
ny v Evropé a ve svété. Autor monografie
neni na poli studia ¢eskych menSin zad-
nym novackem, jiz mnoho let se zaméru-
je na urcité geografické regiony emigrace
(Volyn, Bulharsko). Hlavnim predmétem
jeho zajmu se stala predevsim otazka
povale¢né reemigrace a usidlovani zahra-
ni¢nich ,krajant“ (uvozovky jsou na mis-
té, nebot mnohé cCesky hovorici enklavy
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odesly z Ceskych zemi jeSté pred prijetim
ideologie nacionalismu, ktery nahradil
nabozenstvi/konfesi) nejen na tizemi Ces-
koslovenska.

Autor se pokusil shrnout dosavadni
poznatky o ¢eskych menSinach prostred-
nictvim dosud existujici relevantni lite-
ratury. Nejde tak o publikaci objevnou ¢i
prikopnickou, co se ty¢e nového védec-
kého prinosu z hlediska faktd ¢i (nové)
interpretace (nové nalezenych) prament.
Kniha je ponejvice kompilaci, priruc¢kou,
popripadé ji mdzeme povazovat za uceb-
nici stru¢né shrnujici zakladni poznat-
ky ziskané celymi generacemi badate-
14. Prvni kapitola nabizi ,,povinny“ tvod
k osvétleni geneze vystéhovalectvi ze
zemi Koruny c&eské — Ceské emigrace
16.-20. stoleti; autorem jsou pritom mig-
race diferencovany na nabozenské, soci-
alné-ekonomické a politické. V této tivod-
ni ¢asti knihy ctenar nalezne informace
o tom, kdo, kdy, kam a pro¢ migroval.

Pro préace shrnujiciho, priruckové-
ho charakteru je signifikantni — stejné
jako pro recenzovanou publikaci — stro-
hy, faktograficky bohaty jazyk, omezuji-
ci se jen na nutna sdéleni. Takto napsany
jsou vSechny dalsi oddily knihy reprezen-
tované ndzvem statu, kam cesky hovo-
fici obyvatelstvo v minulosti migrovalo
¢i transmigrovalo, a obsahujici stru¢nou
deskripci historie etnogeneze ¢eské men-
Siny na daném uzemi. Autor objasiu-
je a lokalizuje etnodisperzi, stejné jako
vyvoj ceskych enklav a nésledné se pous-
ti do stru¢né charakteristiky obyvatelstva
— jak cesky hovoriciho, tak v nékterych
pripadech i jinych etnik tvoricich v ram-
ci konkrétniho statniho celku minoritu,
respektive majoritu. Kazdy stat ma sva

regionalni specifika, se kterymi si pticho-
zi museli poradit a adaptovat se na nové
podminky. Kdo hledd informace v pre-
hledné podobé, prijde si na své, byt je
text nékdy az prili§ ,,spolkové-instituéni®,
podavajici zakladni obraz predevsim spol-
kového zivota a sdruzovani cesky hovo-
riciho obyvatelstva. Je jen $koda, Ze chy-
bi autorova interpretace nékterych forem
sdruzovani. Vaculik se tak snazi drzet
stranou subjektivismu, coz je pro pfiruc-
kovou literaturu zcela legitimni, avSak
nemohu se zbavit dojmu, Ze nékterd jim
nadnesena témata by byvala mohla ¢tena-
e podnitit k vétsimu zaujeti, a predevsim
jej vyprovokovat k dal§im otazkam.

Jak napovida uz nézev knihy, autor
ceské mensiny popisuje ve dvou geogra-
fickych ramcich. Charakteristika cesky
hovoricich minorit je, co se tyce Evropy,
zachycena abecedné ve 27 zemich (vCetné
neprili§ zndmych okolnosti vystéhovalec-
tvi naptiklad do Béloruska ¢i zemi Skan-
dinavského poloostrova). Mimoevropské
zemé prezentuje 21 statd, kde vystéhoval-
ci z ¢eskych zemi ¢i Ceskoslovenska zane-
chali svou stopu, velmi ¢asto az do dnes-
nich dni, kdy ¢asto dochazi k obnovovani
a znovuzakladani spolkt ¢i jinych kul-
turné-osveétovych instituci (hlavné v Jiz-
ni Americe — Argentiné a Chile). Opét se
nabizi nezodpovézena otazka, ¢im je tato
,spolkova renesance“ motivovana. Uva-
hy by byly podnétné pro ptipadny terén-
ni vyzkum naptiklad ekonomické motiva-
ce zakladani spolkovych instituci ¢i jinych
témat, dosud pro svou urcitou provokativ-
nost opomijenych.

Recenzovand publikace ma n¢kolik
nedostatkll, ¢i spiSe neobsahuje nékte-
ré — dle mého nazoru — uzitecné a v knize
jako tato nezbytné terminologické reflexe.
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Defini¢ni terminy jako ndrod, krajan,
Cech v knize nejsou feseny a vysvétlovany
(uréuje narodni identitu predevsim jazyk,
kultura, povédomi, kolektivni pamét nebo
spole¢na historie?). Nejde pritom o auto-
matické prepisovani definic jiZ jinde publi-
kovanych, ale spiSe o vyjadreni autora, jak
nekteré zakladni pojmy chape. Pritom by
je stacilo osvétlit ve slovniku odbornych
vyrazu a nékterych nazvl nachéazejicim se
v zavéru publikace, jenz by mél obsahovat
také vysvétleni geografickych ¢i historic-
kych Gzemi, o nichZ ne vzdy existuje obec-
né povédomi — mam na mysli napriklad
ukrajinské spravni celky gubernie nebo
oblasti (s. 218-228). Nabizi se téZ otaz-
ka, proc¢ ve slovniku neni obsazen termin
transmigrace, kdyz nechybi migrace, emi-
grace a reemigrace. Geograficky rejstiik
jako soucast publikace je vhodna pomtc-
ka, ale nedostate¢na, nebot pouze odka-
zuje na vyskyt pojmu v textu, ale neanotu-
je jeho lokaci. Stejné tak by nebylo od véci
uzit poznamkovy aparat ¢i v textu odka-
zy na literaturu. Rozumim tomu, Ze autor
ziejmé tuto variantu zavrhl z divodu lep-
$i prehlednosti textu — jak je v povaze pri-
rucky, ale ¢tenaft, zajimajici se o konkrétni
informace, je odkdzan pouze na shrnuji-
ci zavérecny (vyberovy) soupis literatury.
Idealnéjsim reSenim by — soudim — bylo
umisténi prislusné literatury vzdy pii-
mo za text pojednavajici o jednotlivé Ces-
ké mensiné, pricemz bibliografie by byla
méné vybérovou, zato obsahlejsi.
Publikace nabyva na hodnoté uzitym
obrazovym materialem. Jaroslav Vaculik
pro lepsi ilustraci vyuzivd mnozstvi uni-
katnich, kvalitnich fotografii z archivu
Naprstkova muzea, které knihu zhuste-
nych informaci velmi obohacuji. Stejné tak
tomu mohlo byt v pripadé lepsiho vyuziti
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mapového potencidlu. Autor v kapito-
lach vénujicich se jednotlivym uzemim
vyuzil pouze pétice map — krom toho, ze
mohly obsahovat napriklad sméry mig-
race, roky, jednotlivé kolonizacni viny
a dalsi dopliujici informace, je zpracova-
ni mapovych priloh nevyvazené. Zatim-
co podobna mapa Volyniské gubernie, byt
v rizném casovém obdobi, byla pouzi-
ta hned dvakrat (s. 109, 193), absentu-
je naptiklad mapa jihovychodni Evropy
nebo kartografické zpracovani vystého-
valectvi do Asie, Severni Ameriky apod.
Uziti mapy Krajané v Jizni Americe (s.
237) je zbyte¢né, nebot nezobrazuje loka-
lity osidlené ¢eskym zivlem. Naproti tomu
rozsah jednotlivych oddila textu vénova-
nych konkrétnim statnim celkim s ¢eskou
minoritou relevantné¢ odrazi pocetnost,
ulohu ¢i geograficky rozptyl ¢eské minori-
ty (Bulharsku je tak vénovano 12 s., Dan-
sku 1s., Chorvatsku a Némecku 23 s. —
nejvice v knize).

Co se tyc¢e samotného obsahu textq,
rozhodné neni mym zamérem hnidopis-
sky hledat faktografické chyby, ale napri-
klad v oddile Srbsko je jich hned nékolik.
Udaj 600 ,krajant“ ve Velikém Sredis-
ti ve dvacatych letech 20. stoleti (s. 210)
je jisté nadneseny (srov. M. Drobnjako-
vi¢ — F. Milleker: Letopis opStina Podu-
najske oblasti. 1929, s. 147-148), polo-
vina ze sedmdesati reformovanych
evangelikd z téhoz mista neptesla k bap-
tistm (tamtéz), nebot §lo o pouhé jednot-
livce. Zfejmou nepozornosti je pocet tri-
ceti Cechli v Kruséici (spravné 300, srov.
s. 212), ve vyctu cesky hovoricich komu-
nit chybi Gaj (s. 211, byt se dale v textu
objevi), stejné jako zminky o jeho vzni-
ku druhotnou migraci z dnes rumunské-
ho Banatu z vesnice Gernik po roce 1919
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(srov. V. Stépanek in Ndrodopisnd revue
11/2003, s. 6). Podobné nedostatky lze
nalézt také naptiklad v oddilech Ukrajina
a Rumunsko.

Publikace Jaroslava Vaculika Ceské
mensiny v Evropé a ve svété je prirucko-
vé, kompila¢ni dilo shrnujici dosavadni
poznatky o ¢eskych mensinach. Pokud je-
jim cilem me¢lo byt seznamit nejen odbor-
nou vefejnost s minulosti i pritomnosti
¢eskych migrant do zahranici, pak se ji
to — az na nékteré spise koncepcni a for-
malni pripominky — podatilo a zijem-
ce 0 osudy migrantl z ¢eskych zemi tak
(chce se rici: konec¢n€) mulzZe sdhnout
po reprezentativni prirucce.

Michal Pavldsek

René Petras: Mensiny

v mezivdleé¢ném
Ceskoslovensku. Prévni
postaveni ndrodnostnich
mensin v prvni Ceskoslovenské
republice a jejich
mezindrodnéprdvni ochrana.
Karolinum, Praha 2009, 437 s.

Nova monografie mladého pravniho his-
torika René PetraSe je vénovana aktual-
nimu, v minulosti i v sou¢asnosti politic-
ky zneuzivanému tématu (jak na drovni
mezinarodnépolitické, mezistranickeé,
politicko-spolecenské, tak na trovni poli-
tickovédecké komunikace): legislativ-
nim vychodiskdm mensin (v tomto pripa-
dé etnickych) v komparaci s legislativni
situaci vétsiny (Cechii a Slovaki) v demo-
kratické prvni republice. Faktografic-
ky mimoradné hutny text byl vybudovan

na dikladné znalosti odborné literatu-
ry, predev§im ceské, némecké a rakous-
ké, ale i americké a dalsi stredoevropské,
dobovych pravnéhistorickych dokumentt
i plivodniho archivniho materidlu (napf.
Ministerstva zahrani¢nich véci Ces-
ké republiky, Archivu parlamentu Ces-
ké republiky, Narodniho archivu v Pra-
ze, ale i Allgemeines Verwaltungsarchiv
Wien). V rozsdhlém seznamu literatury
tak postradame pouze $irsi nabidku etno-
grafickych a antropologickych titulli (fa-
du studii k problematice menSin pfine-
sl naptiklad c¢asopis, resp. drive sbornik
Lidé mésta / Urban Dwellers / Urban Peo-
ple, ¢asopisy Cesky lid, Slovensky ndrodo-
pis, Cetné sborniky a monografie vyda-
né etnografickymi a antropologickymi
pracovisti v Praze, v Brné i v Bratislav¢).
[ pres tuto drobnou vytku je v§ak autorova
faktografickd vybavenost obdivuhodna.
Pro ¢tenadfe — neprévnika je instruktivni
také zarazeni vybranych prvorepubliko-
vych klicovych legislativnich dokumenti
(jejich vynatka) do priloh.

Svij obsirny text o zlatém véku pocet-
nych mensin (jazykovych minorit bylo
v Evropé 15% veskerého obyvatelstva)
se rozhodl René Petrd§ postavit zcas-
ti jako promysleny kompila¢ni prehled
(zejména v kapitolach vénovanych ces-
ko-némeckym vztahim na sklonku
Rakouska-Uherska a za prvni republiky
z pozice historiografie, prave tak jako cha-
rakteristice tzv. specifickych mengin — Zi-
dt a Cikant — v Ceskoslovensku) a z&asti
jako analyticky pohled stfizlivého pravni-
ho historika, ddsledn¢ odmitajiciho naci-
onalismus, na dobovou legislativu. Oba
tyto pristupy, jakkoliv informovany his-
torik oceni spiSe ten druhy, se v knize
prolinaji, pricemz prvni z nich posouva
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